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Dr Soldatebrief

Herbst 1939!  Mobilisation! D'Schwyzersoldate hei miiesse
yrucke! D'Eidgenosseschaft het muesse e General ha. Henri Gui-
san, ¢ Waadtlander, isch vo dr Bundesversammlig gwahlt worde.
Axtrazig fahre zu de Sammelplitz. Ufregig tiber Ufregig! Mings
Traneli isch bi jung und alt d’'Bagge-n-ab- gliffe. Worum nit?
Dr Vater het a d'Gridnze muesse. Me weifl nit, wie si da Chrieg
draitht und was usechunnt!

Lang 1schs gange. bis teil Soldate afe hei chonne goh, 1 Ur-
loub. goh z'Acherfahre und 's Fild zwagmache fir s nochschte
Johr. Notisnoh., wo me gseh het, dafl dr Chrieg nit dirdkt a dr
Schwyzergranze a isch, hei teil wider hei chonne. thri Arbeit go
mache. Dr groff Hufen aber het tber d"Wichnecht miuesse a dr
Granze sy und s Vaterland hiete. D"Wichnecht im Wehrchleid!
Deheime d’Muetter und d'Ching ume Wichnechtsboum — dr Va-
ter a dr Granze!

Es isch bschlosse worde, dene Soldate, wo a dr Wiehnecht
mucesse 1m Militirdienst sy, ¢ schoni Chrischtboumfyr z'schanke.
Jede Wehrma sell es Soldatepackh tibercho und es Briefli vomene
S(hucl(hmg Das het z'brichte und z'schrvbe ga 1 de Schuelstube
im ganze Schwyzerland ume. Dank-me-n-au. jedes Schuelching
darf 1imene Soldat. wo as gar mit konnt. zur Wichnecht ¢ Brief
schrybe, ¢ Brief. wo sell lichte vom Wichnechtshoum deheim is
Harz vom Soldat a dr Granze. Italianischi, romanischi, franzosi-
schi und dutschi Gsatzli sy gschribe \wr(lL D'Freud isch vo inne
cho. es isch nit ¢ gmachti Sach gsi. nei jedes Schwyzerching het
au oppis welle tue firs Vaterland und wenns au nur es Briefli
sig. um em Schwyzersoldat z'danke, dafl drs Vaterland beschiitzt
und em neue Muet mache, dafl ar nit dr Verleider uberchom.

»Lieber Soldat. hast du auch Schirmen. Leg immer warme Socken an.
Mein Vater ist auch Soldat. aber er ist am Schiarmen. Du bist lieb!

Mit Gruss: Bethli Ramser, 2. Klasse.«

%

»Werter Soldat! Ich wollte Dir Socken lismen, aber es will mir nicht
rutschen. Wenn der Krieg nachtes Jahr noch ist, dann bekommst Du sie.
Wache immer gut. Empfange viele Grisse von Meicli Kuhn, 3. Klasse.«

»Lieber Soldat! Als uns der Herr Lehrer sagte. wir dirfen einem Sol-
daten zu Weihnachten schreiben, da hatte ich grosse Freude. Was soll ich
schreiben? Danken will ich Dir. dass Du unser liebes Vaterland behiitest.
Wir konnen deshalb ruhig schlafen. Sei lieb gegrusst von

Richard Mehlem, 5. Klasse.«

*

Wie alter 's Ching gsi isch, deschto verstandiger dr Inhalt
vom Brief worde-n-isch. Die Schueler hei gspurt, um was es goht.
Chrieg! Die brave Soldate schiitze s Vaterland! Do muefl me doch
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Eugen Reichlen
Der Samichlaus bringt em Schwyzersoldat es Wiehnechtspickli

so schribe. dafl dr Inhalt Wermi usstrahlt. dafl dr Soldat gspurt,

N . . - . . . : -
daff me deheime in dr heilige Stund a thn dankt. Wenn me spoter
d’'Soldate ghort het verzelle vo dr Soldatewichnecht, de hets
gstrahlt und glichtet 1 thrne Ouge. Bevor sie s'Packli durschnou-
set heige, sig dr Brief ufgmacht worde. Um ¢ Boum sy d’Soldate
gstange und hei glase und glachet und — briegget.

Dr Markus Gtetli, ¢ Schiiler us dr 6. Primarschuelklafl. het
bsungers agwandet:

»Licher unbekannter Soldat! Du feierst das heilige Fest der Weihnach-
ten irgendwo im Schweizerlande. Wenn Thr das schone Weithnachtslied Stille
Nacht’ singt, dann sind gewiss alle Soldaten in Gedanken bei ithren Lieben zu
Hause. Aber auch wir. die an Wethnachten am Christbaum glickselige Augen-
blicke erleben. denken an die Manner im Wcehrkleide und besonders freut es
mich. Dir licber Soldat von Herzen zu danken. Warum danken? Weil die
wackern Schweizersoldaten sich fur Land und Volk einsetzen.

Wenn Du Kinder hast. so grisse sie. Weisst Du, wir sind nicht reich.
Wir haben 5 Geissen. Aber wir sind glicklich. Der licbe Vater ist auch an

47



der“ Grenze. Er bekommt auch einen Schiilerbrief, wie Du. Ich wimnsche Dir
schone. ‘frnhe Weiknachten. Gott schiitze unser liebes Vaterland'
Mit stillen Weihnachtsgrissen Markus Giieth. Freudheim. Kanton So.«

*

Die  Soldate-Wiehnechts-Fyre sy schon gsi. Konrad Egi
usem Engadin isch sdlb Zyt am Splige im chmt gsi. Die Wieh-
nechtsfyr. hioch obe i de Barge isch prichtig verloufe. Maings
Trineli isch abegschliickt worde. Sie hei doch alli a deheim dinkt.
Wo sie’s Soldatepackli ufto hei. isch jede  zersch ufe Brief
gschosse. Zwoi-dri-mol het dr Soldat Egi im Markus Gietli sy
Brief glise. No em Zimmerverldse hets die Nacht no-ni Rueih
ga. \]cdc Soldat het bhouptet, ar heig dr schonscht Brief tibercho.
Dr Konrad Egi aber isch as Tischli anc und het gschribe, zwe
Briefe, eine 1 syr Familie und dr anger im Markus Guetli. Nimmts
cch Wunger, was i dam Briefli gstange-n-isch?

»Lieber Markus! Du bist cin kleiner Held: denn Du hast mich zum
Weinen gebracht. als ich Deinen lieben Brief las. Weisst Du. fir eine solche
Jugend wollen wir gerne das grosse Opfer bringen.

Zum Danke und zum Zeichen. dass Du mir c¢ine so grosse Freude be-
reitet hast. darfst Du nachsten Sommer zu mir ins Engadin in die Ferien
kommen. Ich habe c¢in grosses Geschaft. Niheres wirst Du in den ndchsten
Tagen erfahren. Der Korporal ruft mir eben: ich muss Wache stehen. Weisst
Du liecber Markus. im Dienste muss man eben gehorchen und punktlich sein.
Nochmals besten Dank und grisse mir Deine Eltern.

_ Mit cinem Extragruss: Konrad Egi.«
*

Huat isch dr Markus 23 jahrig. Ig darf ech verrote, dafl ar
mangisch im Engadin 1 d Ferie gsi isch und daff ar die kaufmanni-
schi Lehrzyt bim Konrad Egi gmacht het und gagawartig zur
Wryterushildig in England isch. Dr schon Soldatebrief het ihm
zum Gliick verhulfe und spater mocht ech de verzelle, was dr
Markus Giuetli im Engadin alles erlabt het.

Karl Brunner.

Zwoi Gedidht vom Beat Jiggi

Mie [dhon i[ch's Deheime Mys Chindli glydt fym Mueti

Wie schon isch's deheime Mys Chindli glycht sym Mueti,
Am Chinderbett z'sy, s siges alli Liit.

Em Chlyne chly z’brichte Sidg, driickt dcht das dr Vatti?
Vil Freud isch drby. Oh, ’s macht em wibhrli niit.
Wie rein isch nes Chindli, Er nimmt sys Chind uf d"'Arme
's isch d’Unschuld ellei. Und 's Mueti by dr Hand.
Du silber wirsch luter, Die schonschte zwdéi vo allne
[sch’s Hirz nit vo Stei. Het dr im wyte Land.

s ,.Chinderhirz, Mueterhirz*, Verlag Habegger AG., Derendingen
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